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ANNEX 1

LISA
jargmise dokumendi juurde: Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse maarust (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa
Jarelevalveasutus (Euroopa Vaartpaberiturujarelevalve), ja muudetakse maarust (EL)
nr 648/2012 seoses kesksetele vastaspooltele tegevusloa andmise korra ja sellega seotud
asutustega ning kolmandate riikide kesksete vastaspoolte tunnustamise nduetega

{SWD(2017) 246 final}
{SWD(2017) 247 final}

ET ET



LISA

Maarusele (EL) nr 648/2012 lisatakse Il ja IV lisa.

LT LISA
Acrtikli 259 I8ikes 1 osutatud rikkumiste loetelu
Kapitalinduetega seotud rikkumised:

a) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 16 16iget 1, kui tal ei ole
vahemalt 7,5 miljoni euro suurust pisivat ja olemasolevat kapitali;

b) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 16 I6iget 2, kui tal ei ole koos
jaotamata kasumi ja reservidega kapitali, mis on proportsionaalne tema
tegevusriskiga ja kogu aeg piisav, et tagada tegevuste korrakohane
likvideerimine vOi restruktureerimine ettenahtud aja jooksul ning keskse
vastaspoole adekvaatne Kkaitse selliste krediidi-, vastaspoole, turu-,
operatsiooni-, Giguslike ja aririskide vastu, mis ei ole artiklites 41, 42, 43 ja 44
osutatud rahaliste vahenditega juba hélmatud.

Organisatsiooniliste nduete voi huvide konfliktidega seotud rikkumised:

a) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 18iget 1, kui tal ei ole
kindlat juhtimiskorda, mis hdlmab tépselt méaratletud, l&bipaistvate ja sidusate
vastutusaladega selget organisatsioonilist struktuuri, téhusaid protseduure
riskide vGi voimalike riskide tuvastamiseks, juhtimiseks, jalgimiseks ja nendest
teatamiseks ning piisavaid sisekontrollimeetmeid, sealhulgas usaldusvaarset
juhtimis- ja raamatupidamiskorda;

b) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 10iget 2, kui ta ei vota
vastu piisavalt tbhusaid pdhimdtteid ja protseduure, millega tagatakse, et
keskne vastaspool (sh tema juhid ja tootajad) téidab kdesoleva maaruse koiki
satteid;

C) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 16iget 3, kui ta
organisatsiooniline struktuur ei ole selline, millega tagatakse, et teenuseid
osutatakse ja tegevusi sooritatakse jarjepidevalt ja korrektselt, vGi kui ta ei
kasuta asjakohaseid ja proportsionaalseid stisteeme, ressursse ja protseduure;

d) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 18iget 4, kui ta ei eralda
selgelt riskijuhtimisega seotud aruandluskohustust keskse vastaspoole muude
tehingutega seotud aruandluskohustusest;

e) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 16iget 5, kui ta ei vota
vastu v0i ei rakenda tasustamispoliitikat, millega edendatakse usaldusvaarset ja
tdhusat riskijuhtimist ega looda stiimuleid riskistandardite I6dvendamiseks;

f) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 18iget 6, kui ta IT-
stisteemid ei ole sellised, mis sobivad keeruliste eri liiki teenuste osutamiseks
ja tegevuste sooritamiseks selliselt, et tagatakse turvalisuse k@rge tase ja
séilitatava teabe terviklikkus ja konfidentsiaalsus;

) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 18iget 7, kui ta ei tee
oma juhtimiskorda, eeskirju ning kliiriva liikme staatuse andmise kriteeriume
avalikkusele tasuta kéttesaadavaks;

h) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 16iget 8, kui teda ei
auditeerita sageli ja sdltumatult vdi kui selliste auditite tulemusi ei edastata
juhtorganile voi ei tehta ESMA-le kéttesaadavaks;
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) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 27 18iget 1 voi artikli 27
I6iget 2, kui ta ei taga, et tema kdrgemal juhtkonnal ja juhtorgani liikmetel on
piisavalt hea reputatsioon ja piisavad kogemused, et tagada keskse vastaspoole
kindel ja usaldusvéérne juhtimine;

), teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 27 16iget 2, kui ta ei taga, et
tema juhtorgani liikmetest vahemalt tiks kolmandik (kuid mitte vdhem kui kaks
liiget) on sBltumatud liikmed voi kui ta ei kutsu kliirivate liikmete klientide
esindajaid juhtorgani koosolekutele, kus arutatakse artiklite 38 ja 39
kohaldamisalasse kuuluvaid kiisimusi, voi kui ta seob juhtorgani sdltumatute ja
juhtkonda  mittekuuluvate liikmete tasustamise  keskse vastaspoole
majandustulemustega;

k) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 27 16iget 3, kui ta ei méara
kindlaks juhtorgani Ulesandeid ja kohustusi voi ei tee ESMA-le vdi
audiitoritele kattesaadavaks juhtorgani koosolekute protokolli;

) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 28 Idiget 1, kui ta ei
moodusta riskikomiteed vdi see ei koosne tema kliirivate lilkmete esindajatest,
juhtorgani s6ltumatutest liikmetest ja tema klientide esindajatest voi moodustab
riskikomitee selliselt, et Ghel nendest esindajate rihmadest on riskikomitees
arvuline ulekaal, voi ei esita ESMA-le ndudmise korral nduetekohast teavet
riskikomitee tegevuse ja otsuste kohta;

m) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 28 18iget 2, kui ta ei madra
selgelt kindlaks riskikomitee padevust, sdltumatust tagavat juhtimiskorda,
riskikomitee tegevuskorda, riskikomitee liikmeks sobivuse kriteeriume ja
liilkmete valimise korda voi ei avalikusta kdnealust juhtimiskorda voi ei maara
kindlaks, et riskikomitee eesistuja on juhtorgani s6ltumatu liige, kes annab
juhtorganile vahetult aru ja korraldab korrapdraselt koosolekuid,;

n) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 28 I16iget 3, kui ta ei luba
riskikomiteel anda juhtorganile néu keskse vastaspoole riskijuhtimist méjutada
vOiva mis tahes tegevuse kohta vOi kui keskse vastaspoole riskijuhtimist
eriolukorras mdjutavate sundmuste puhul ei tehta mdistlikke joupingutusi
riskikomiteega konsulteerimiseks;

0) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 28 16iget 5, kui ta ei teavita
ESMAL juhtorgani mis tahes otsustest mitte jargida riskikomitee nduannet;

p) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 29 18iget 1, kui ta ei séilita
vahemalt kimme aastat kdiki ndutavaid dokumente osutatud teenuste ja
sooritatud tegevuste kohta, et ESMA saaks jalgida, kas keskne vastaspool
taidab k&esolevat méarust;

q) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 29 18iget 2, kui ta ei séilita
vahemalt kimme aastat péarast lepingu I6petamist kogu teavet kdikide tema
toddeldud lepingute kohta sellisel viisil, et on vdimalik teha kindlaks tehingu
algtingimused enne keskse vastaspoolega kliirimist;

r teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 29 18iget 3, kui ta ei tee
taotluse korral ESMA-le ja EKPSi asjaomastele liikmetele kéattesaadavaks
artikli 29 16igetes 1 ja 2 osutatud dokumente ja kogu teavet kliiritud lepingute
positsioonide kohta, olenemata kauplemiskohast, kus tehingud tehti;

S) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 30 16iget 1, kui ta ei teata
ESMA-Ie olulist osalust omavate aktsiondride voi lilkmete nimesid vdi nende
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osaluse suurust, olenemata sellest, kas nende osalus on otsene vdi kaudne voi
kas nad on flusilised vai juriidilised isikud, vdi esitab selle kohta ebadige voi
ebataieliku teabe;

t) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 30 18iget 4, kui ta ei vélista
artikli 30 I0ikes 1 osutatud isikute téenédoliselt keskse vastaspoole kindla ja
usaldusvaarse juhtimisega vastuolus olevat moju;

u) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 31 16iget 1, kui ta ei teavita
ESMAL juhtimises tehtavatest muudatustest vdi esitab ebadiget voi ebatéielikku
teavet ega esita ESMA-le kogu teavet, mis on vajalik, et hinnata, kas artikli 27
IGike 1 voi artikli 27 16ike 2 teise 16igu nbuded on taidetud;

V) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 33 18iget 1, kui tal ei ole
kirjalikke ning téhusaid organisatsioonilist ja halduskorda kasitlevaid eeskirju,
et tuvastada ja lahendada vdimalikud huvide sisekonfliktid, sealhulgas
konfliktid, millesse on 0helt poolt kaasatud juhid, t6otajad vdi mis tahes
sellised isikud, kellel on nende (le otseselt vGi kaudselt kontroll vdi nendega
méarkimisvaarne seos, ning teiselt pool kliirivad liikmed vdi nende kliendid,
kellest keskne vastaspool on teadlik, voi kui ta ei rakenda v8imalike huvide
konfliktide lahendamiseks nduetekohast konfliktide lahendamise menetlust;

w) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 33 16iget 2, kui ta olgugi, et
tema organisatsiooniline vdi halduskord ei ole piisav, et killaldase kindlusega
tagada Kliiriva litkme voi kliendi huvide kahjustamise ohu valtimine, ei
avalikusta kliirivale liikmele voi (kui keskne vastaspool tunneb Kliiriva litkme
klienti) tema kliendile, enne asjaomase Kliiriva lilkkme tehtavate uute tehingute
aktsepteerimist, selgel kujul huvide konfliktide tldist laadi voi allikat;

X) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 33 18iget 3, kui ta ei késitle
kirjalikes eeskirjades mis tahes olukorda, millest ta on teadlik v6i peaks teadlik
olema ja mis vOib tekitada huvide konflikti tingituna teiste selliste ettevotjate
struktuurist ja aritegevusest, kellega tal on ema- voi titarettevotja suhe;

y) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 33 I6iget 5, kui ta ei vota
kdiki mdistlikke abindusid, et hoida &ra tema sisteemides hoitava teabe
kuritarvitamine v0i ei hoia dra kdnealuse teabe kasutamist muul driotstarbel voi
keskse vastaspoole juures sdilitatava konfidentsiaalse teabe é&riotstarbel
kasutamist sellise fuusilise isiku poolt, kellel on keskse vastaspoolega
markimisvaarne seos vOi sellise juriidilise isiku poolt, kellel on keskse
vastaspoolega ema- vOi tutarettevotja suhe, v.a juhul, kui klient, kellele see
konfidentsiaalne teave kuulub, on eelnevalt andnud oma kirjaliku ndusoleku;

) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 36 16iget 1, kui ta ei kditu
ausalt ja professionaalselt kooskélas oma Kliirivate lilkkmete ja nende klientide
parimate huvidega;

aa) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 36 I6iget 2, kui ta ei kasuta
kaebuste kiireks lahendamiseks arusaadavaid, labipaistvaid ja diglaseid
eeskirju;

bb)  teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 37 18iget 1 vdi I6iget 2, kui
ta pidevalt kohaldab diskrimineerivaid, mittelébipaistvaid ja subjektiivseid
kriteeriume voi muul moel ei suuda tagada ausat ja avatud juurdepadsu voi ei
suuda pidevalt tagada, et Kliirivatel liikmetel on piisavalt rahalisi vahendeid ja
nende tegevussuutlikkus on piisav, et tdita keskses vastaspooles osalemisega



kaasnevad kohustused, vdi ei kontrolli korra aastas pdhjalikult, kas tema
Kliirivad liikmed ndudeid téidavad;

cC) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 37 18iget 4, kui ta ei
kehtesta objektiivset ja labipaistvat korda, mille kohaselt peatatakse artikli 37
I6ike 1 kohastele kriteeriumidele mittevastavate kliirivate liikmete liikmesus ja
IGpetatakse see nduetekohaselt;

dd) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 37 18iget 5, kui ta keeldub
IGikes 1 osutatud tingimusi taitvatele Kliirivatele liikmetele juurdepadsu
andmisest siis, kui keeldumine ei ole pohjalikust riskianalulsist lahtudes
kirjalikult ja nduetekohaselt pdhjendatud;

ee) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 1diget 1, kui ta ei
voimalda oma Kliirivate liikmete klientidele eraldi juurdepadsu konkreetsetele
osutatavatele teenustele;

ff) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 39 16iget 7, kui ta ei paku
nimetatud 18ikes osutatud eristamise eri tasemeid dris tavalistel tingimustel;

Tegevusnduetega seotud rikkumised:

a) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 34 16iget 1, kui ta ei kehtesta,
rakenda ega sdilita asjakohast talitluspidevuse kava ja avariitaastekava, mille
eesmark on tagada keskse vastaspoole funktsioonide séilitamine, tema tegevuse
kiire taastamine ja kohustuste taitmine, v@imaldades vahemalt taastada
katkestuse korral kéik tehingud, et keskne vastaspool saaks jatkata toimimist
kindlalt ja viia arveldamise 16pule kavandatud kuupéeval;

b) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 34 16iget 2, kui ta ei kehtesta,
rakenda ega séilita asjakohaseid protseduure, mis tagavad Oigeaegselt ja
nduetekohaselt kliendi ja Kliirivate liikmete vara ja positsioonidega
arveldamise vOi vara ja positsioonide tlekandmise artikli 25 kohase otsuse
alusel tunnustuse tiihistamise korral;

c) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 35 1diget 1, kui ta ostab
allhankena oma riskijuhtimisega seotud peamisi tegevusi;

d) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 39 16iget 1, kui ta ei séilita eraldi
andmeid ega pea eraldi kontosid, mis vGimaldavad tal igal ajal ja viivitamata
eristada keskse vastaspoole kontodel (he kliiriva litkme nimel ja arvel
hoitavaid varasid ja positsioone teise kliiriva liikme nimel ja arvel hoitavatest
varadest ja positsioonidest ning tema enda varadest;

e) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 39 I16iget 2, kui ta ei paku voi
vastava soovi korral ei vdimalda eraldi andmete sdilitamist ja eraldi kontode
pidamist, et iga Kliiriv liige saaks eristada keskse vastaspoole kontodel
hoitavaid asjaomase Kliiriva liilkme varasid ja positsioone tema Kkliirivate
liilkmete nimel ja arvel hoitavatest varadest ja positsioonidest;

f) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 39 18iget 3, kui ta ei paku voi
vastava soovi korral ei vdimalda eraldi andmete sdilitamist ja eraldi kontode
pidamist, et iga Kliiriv liige saaks keskse vastaspoole kontodel eristada uhe
kliendi nimel ja arvel hoitavaid varasid ja positsioone teiste klientide nimel ja
arvel hoitavatest varadest ja positsioonidest, vOi kui ta taotluse korral ei paku
Kliirivatele lilkmetele v8imalust avada rohkem kontosid oma nimel v8i nende
klientide nimel ja arvel;



g) teise taseme keskne vastaspool rikub artiklit 40, kui ta ei md6da ega hinda
iga kliiriva lilkme ja vajaduse korral teise sellise keskse vastaspoole, kellega ta
on s6lminud koostalitluskokkuleppe, likviidsusriski ja krediidiriski positsiooni
peaaegu reaalajas, vOi kui tal ei ole juurdepaasu hinnakujunduse allikatele, et
tdhusalt mdota oma riskipositsioone;

h) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 41 I6iget 1, kui ta oma
krediidiriski positsioonide piiramiseks ei nde Kkliirivatele liikmetele voi
vajaduse korral koostalitluskokkulepetega hélmatud kesksetele vastaspooltele
ette vOimendustagatisi ega ndua nende seadmist voi kui ettendhtud voi ndutud
tagatised ei ole piisavad, et katta vGimalikke riske, mis keskse vastaspoole
hinnangul vGivad asjaomaste positsioonide likvideerimiseni ilmneda vdi katta
vahemalt 99 % kahjudest, mis on tingitud riskipositsioonide muutusest teatava
aja jooksul voi tagada, et keskne vastaspool hangiks kliirivatelt liikmetelt ja
vajaduse korral teistelt kesksetelt vastaspooltelt, kellega on sdlmitud
koostalitluskokkulepped, véhemalt kord paevas tagatised, et tdies ulatuses katta
oma riskipositsioonid, vOi ei arvesta vajaduse korral mis tahes vdimalikku
protsuklilist mdju;

1) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 41 18iget 2, kui ta ei vota
tagatisnduete kehtestamiseks vastu mudeleid ja parameetreid, mis kajastavad
Kliiritavate toodete riskitunnuseid ja mille puhul vbetakse arvesse tagatiste
seadmise ndudmise intervalli, turulikviidsust ning muutuste vdimalikkust
tehingu kestuse jooksul,

J) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 41 18iget 3, kui ta ei née ette
vOimendustagatist ega ndua selle seadmist péevasiseselt, ent hiljemalt siis, kui
uletatakse eelnevalt kindlaksmaaratud kinnis;

K) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 42 I6iget 3, kui ta ei moodusta
tagatisfondi, mis voOimaldab kesksel vastaspoolel ekstreemsetes, kuid
usutavates turutingimustes tulla toime vahemalt siis, kui Kliiriv liige, kelle
krediidiriskile ta on kdige rohkem avatud, voi suuruselt teise vdi kolmanda
riskipositsiooniga Kliirivad liikmed, kui nendega seotud krediidiriskide summa
on suurem, ei tadida oma lepingulisi kohustusi, vOi kui ta ei todta vélja
ekstreemsete, kuid usutavate turutingimuste stsenaariume, mis hélmavad selle
turu kdige suurema volatiilsusega perioode, kus keskne vastaspool teenuseid
osutab, ning mitut vBimalikku tulevast stsenaariumi, milles vBetakse arvesse
finantsinstrumentide ootamatut madiki ja turu likviidsuse Kiiret vahenemist;

I) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 43 18iget 2, kui artiklis 42
osutatud tagatisfond ja artikli 43 18ikes 1 osutatud muud rahalised vahendid ei
vBimalda tal igal ajal toime tulla kahe kdige suurema riskipositsiooniga kliiriva
lilkme  kohustuste  mittetditmisega  ekstreemsetes, kuid  usutavates
turutingimustes;

m) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 44 18iget 1, kui tal ei ole igal
ajal juurdepéésu piisavale likviidsusele, et pakkuda oma teenuseid ja sooritada
tegevusi, voi kui ta ei mddda oma vdimalikku likviidsusvajadust iga péev;

0) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 45 18ikeid 1, 2 ja 3, kui ta ei
kasuta kahju katmiseks koigepealt selle Kliiriva lilkme antud tagatisi, kes ei
taida oma lepingulisi kohustusi, ja alles siis muid rahalisi vahendeid,;



p) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 45 I6iget 4, kui ta ei kasuta
selleks otstarbeks madratud omavahendeid enne kohustusi téitvate Kliirivate
lilkmete poolt tagatisfondi tehtud maksete kasutamist;

q) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 46 16iget 1, kui ta aktsepteerib
Kliirivate liitkmete esialgse ja pusiva riskipositsiooni katmiseks muid tagatisi
peale védga likviidsete tagatiste, mille krediidi- ja tururisk on minimaalne, kui
sellised muud tagatised ei ole artikli 46 16ike 3 alusel komisjoni vastu voetud
delegeeritud Gigusakti kohaselt lubatud,;

r) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 47 I16iget 1, kui ta ei investeeri
oma rahalisi vahendeid (Uksnes rahasse vOi vdga likviidsetesse
finantsinstrumentidesse, mille turu- ja krediidirisk on minimaalne ning mida on
voimalik minimaalse ebasoodsa hinnaefektiga kiiresti likvideerida;

s) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 47 10iget 3, kui ta ei anna
tagatisvarana voi tagatisfondi maksetena esitatud finantsinstrumente véimaluse
korral hoiule vadrtpaberiarveldussisteemide korraldajatele, kes tagavad
kdnealuste finantsinstrumentide téieliku kaitse, vOi kui ta ei kasuta muid
volitatud finantseerimisasutustega sdlmitud kdrge turvalisusega kokkuleppeid,;

t) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 47 I16iget 4, kui ta ei hoiusta raha
volitatud finantseerimisasutustes korge turvalisusega kokkulepete kaudu voi ei
kasuta keskpankades hoiustamise pusivdimalust voi muud sarnast keskpankade
poolt pakutavat voimalust;

u) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 47 18iget 5, kui ta hoiustab
varasid kolmanda isiku juures, kuid ei taga, et kliirivatele lilkmetele kuuluvad
varad hoitakse eraldi kesksele vastaspoolele kuuluvatest varadest ja
asjaomasele kolmandale isikule kuuluvatest varadest kolmanda isiku
raamatupidamisarvestuses eri kontodele kirjendamise abil vdi mis tahes muude
samavadrsete meetmete abil, millega tagatakse samatasemeline kaitse, vOi kui
tal ei ole vajaduse korral vBimalik finantsinstrumente kohe kasutada;

V) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 47 16iget 6, kui ta investeerib
oma kapitali vOi artiklites 41, 42, 43 vdi 44 sétestatud nduetest tulenevad
summad oma vaartpaberitesse vOi oma ema- v0i tutarettevotja vaartpaberitesse;

w) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 48 I6iget 1, kui ta ei née ette
uksikasjalikku menetlust, mida jargitakse, kui kliiriv liige ei tdida artiklis 37
satestatud keskse vastaspoole osalusndudeid keskse vastaspoole kehtestatud
téhtaja jooksul kooskdlas keskse vastaspoole kehtestatud protseduuridega, voi
kui ta ei kirjelda Uksikasjalikult menetlust, mida jargitakse, kui keskne
vastaspool ei ole kliiriva litkme poolt kohustuste mittetaitmisest teatanud, voi
kui ta ei vaata kdnealust menetlust kord aastas labi;

X) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 48 18iget 2, kui ta ei tegutse
kohe, et piirata Kliiriva liikme kohustuste mittetditmisest tulenevat kahju ja
likviidsussurvet, ning tagada, et mis tahes Kliiriva liilkme positsioonide
sulgemine ei héiri kohustusi taitvate kliirivate liikmete tehinguid ega tekita
neile kahju, mida neil ei olnud voimalik ette ndha ega kontrollida;

y) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 48 18iget 3, kui ta ei teavita
ESMAL veel enne, kui rikkumismenetluse algatamine on vélja kuulutatud voi
selline menetlus on kaivitunud;



z) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 48 Idiget 4, kui ta ei tee
kindlaks, et rikkumismenetlus on rakendatav ega vota kdiki mdistlikke samme
tagamaks, et tal on Oiguslik voim likvideerida kohustusi mittetditva Kliiriva
liilkme omandipositsioonid ja kanda kohustusi mittetditva Kliiriva liikme
klientide positsioonid ule voi need likvideerida;

aa) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 49 I0iget 1, kui ta ei vaata
korrapéraselt 1abi tagatisnduete arvutamiseks kasutatavaid mudeleid ja
parameetreid, tagatisfondi makseid, tagatisndudeid ja muid
riskikontrollimehhanisme ega kohalda mudelite suhtes rangeid ja sagedasi
stressiteste, et hinnata nende vastupanuvdimet ekstreemsetes, kuid usutavates
turutingimustes, ning ei korralda jarelteste, et hinnata kasutatavate meetodite
usaldusvaarsust, voi ei hangi sdltumatut hinnangut voi ei teavita ESMAL tehtud
testide tulemustest voi ei hangi enne mudelite vdi parameetrite olulist muutmist
ESMA hinnangut;

bb) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 49 IGiget 2, kui ta ei testi
rikkumismenetluse pGhiaspekte korrapdraselt voi ei vota mdistlikke meetmeid
tagamaks, et Kliirivad lilkmed saavad menetlusest aru ja et nad on kehtestanud
asjaomase korra, mida rakendatakse kohustuste mittetaitmisel;

cc) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 49 18iget 1a, kui ta muudab
artikli 49 18ikes 1 osutatud mudeleid oluliselt enne ESMA-It sellise muutmise
kohta hinnangu saamist;

dd) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50 I6iget 1, kui ta ei kasuta,
kuigi see on praktiline ja voimalik, oma tehingute arveldamiseks keskpanga
raha, ega voOta keskpanga raha mittekasutamise korral meetmeid rahaga
arveldamise riskide rangeks piiramiseks;

ee) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50 18iget 3, kui ta ei valista
pohiriski, kasutades voimalikult suures ulatuses véartpaberitlekannet makse
vastu, kui kesksel vastaspoolel on kohustus kanda finantsinstrumendid tle v0i
ta saab ise finantsinstrumentide ulekandeid;

ff) teise taseme keskne vastaspool rikub artiklit 50a v6i 50b, kui ta ei arvuta
Kcep vééartust kdnealuse artikli jargi voi ei jargi Kcep arvutamiseks artikli 50a
I6ikes 2, artiklites 50b ja 50d satestatud eeskirju;

gg) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50a I6iget 3, kui ta arvutab
Kccep -d harvem kui kord kvartalis vBi harvem kui seda nGuab ESMA kooskdlas
artikli 50a I6ikega 3;

hh) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 51 I6iget 2, kui tal ei ole
mittediskrimineerivat  juurdepddsu nii  andmetele, mida ta vajab
kauplemiskohalt saadud Ulesannete téitmiseks, kuni see keskne vastaspool
taidab kauplemiskoha poolseid tegevus- ja tehnilisi ndudeid, kui ka vastavale
arveldussusteemile;

i) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 52 Idiget 1, kui tal ei ole
koostalitluskokkuleppe s6Imimisel taidetud tkski kdnealuse 16ike punktides a,
b, c ja d séatestatud ndue;

JJ) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 53 I6iget 1, kui ta ei erista oma
kontodel teise keskse vastaspoole arvel hoitavaid varasid ja positsioone,
kellega ta on s6lminud koostalitluskokkuleppe;



kk) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 54 I6iget 1, kui ta sdlmib
koostalitluskokkuleppe ilma ESMA eelneva heakskiiduta;

Labipaistvuse ja teabe kéttesaadavusega seotud rikkumised:

a) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 I6iget 1, kui ta ei avalikusta
iga osutatava teenuse hinda eraldi, sealhulgas hinna alandamise voi
vahendamise ning sellise hinnaalanduse vdi -vahendamise tingimusi;

b) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 16iget 1, kui ta ei avalda
ESMA-le teavet oma teenuste kulude ja tulude kohta;

c) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 18iget 2, kui ta ei avalda
Kliirivatele liikmetele ja nende klientidele osutatavate teenustega seotud riske;

d) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 16iget 3, kui ta ei avalda oma
kliirivatele litkmetele voi ESMA-le hinnateavet, mida kasutatakse selleks, et
arvutada paevaldpupositsioonid kliirivate litkmete suhtes, vOi ei avalda iga
instrumendi kohta tema poolt Kkliiritud tehingute koondmahtu;

f) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 IGiget 4, kui ta ei avalda
sideprotokollide talitlus- ja tehnilised ndudeid, mis hdlmavad kolmandate
isikutega suhtlemisel kasutatavaid sisu- ja sonumivorminguid, sh artiklis 7
osutatud tegevus- ja tehnilisi ndudeid,;

g) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 I6iget 5, kui ta ei avalikusta
kdik juhud, mil Kliiriv liige on artikli 37 I6ikes 1 osutatud Kkriteeriume vOi
artikli 38 18ike 5 ndudeid rikkunud, valja arvatud juhul, kui ESMA on
seisukohal, et sellise rikkumise avalikustamine seaks ohtu finantsstabiilsuse voi
usalduse turu vastu voi ohustaks tdsiselt finantsturge voi tekitaks asjaomastele
isikutele ebaproportsionaalset kahju;

h) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 39 18iget 7, kui ta ei avalikusta
tema poolt pakutava eristamise kaitstuse tasemeid ja eristamise eri tasemetega
seotud kulusid;

i) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 49 18iget 3, kui ta ei avalikusta
pohiteavet riskijuhtimismudeli kohta voi artikli 49 10ikes 1 osutatud
stressitestide korraldamisel kasutatavate eelduste kohta;

J) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50 16iget 2, kui ta ei esita selgelt
oma kohustusi seoses finantsinstrumentide Ulekandmisega, sealhulgas
markides, kas tal on kohustus finantsinstrumendid tle kanda vdi ta saab ise
finantsinstrumentide Ulekande vdi kas ta korvab lekandmisel tekkiva kahju
osalistele;

K) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50c 18iget 1, kui ta ei edasta oma
Kliirivatest litkmetest nendele, kes on krediidiasutused ja investeerimisiihingud,
vOi nende pédevatele asutusele artikli 50c 18ike 1 punktides a, b, ¢, d ja e
osutatud teavet;

) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50c 18iget 2, kui ta teavitab oma
neid Kliirivaid liikmeid, kes on krediidiasutused ja investeerimistihingud,
harvem kui kord kvartalis vdi harvem kui seda nduab ESMA kooskdlas artikli
50c 16ikega 2.

Jarelevalvetegevuse takistamisega seotud rikkumised:



a) keskne vastaspool rikub artiklit 25c, kui ta annab ebadiget v6i eksitavat
teavet vastuseks artikli 25c alusel ESMA esitatud lihtteabendudele voi artikli
25n alusel ESMA koostatud otsusele teabe ndudmise kohta;

b) keskne vastaspool annab ebadigeid voi eksitavaid vastuseid artikli 25d 16ike
1 punkti d kohaselt esitatud kiisimustele;

c) teise taseme keskne vastaspool ei vota digel ajal artikli 25n kohaselt ESMA
otsusega ndutud jarelevalvemeedet;

d) teise taseme keskne vastaspool ei allu artikli 25e alusel ESMA voetud
uurimisotsuses noutud kohapealsele kontrollimisele*.

Lisatakse 1V lisa:

»IV LISA

Artikli 25g 16ike 3 kohaldamisel kasutatavate raskendavaid ja kergendavaid
asjaolusid kajastavate koefitsientide loetelu

Artikli 25g 10ikes 2 osutatud pdhisummade suhtes kohaldatakse kumulatiivselt
jargmisi koefitsiente.

Raskendavaid asjaolusid kajastavad kohandamiskoefitsiendid:

a) kui rikkumine on toime pandud korduvalt, siis kohaldatakse iga korduva
rikkumise puhul koefitsienti 1,1;

b) kui rikkumise kestus on pikem kui kuus kuud, kohaldatakse koefitsienti 1,5;

¢) kui rikkumine on paljastanud susteemseid puudusi keskse vastaspoole t66
korralduses, eriti selle protseduurides, juhtimissiisteemides voi sisekontrollis,
kohaldatakse koefitsienti 2,2;

d) kui rikkumine avaldab negatiivset mdju keskse vastaspoole tegevuse ja teenuste
kvaliteedile, kohaldatakse koefitsienti 1,5;

e) kui rikkumine on toime pandud tahtlikult, kohaldatakse koefitsienti 2;

) kui rikkumise tuvastamisest alates ei ole vdetud parandusmeetmeid, kohaldatakse
koefitsienti 1,7;

g) kui keskse vastaspoole kdrgem juhtkond ei ole ESMA poolt labiviidava uurimise
kéigus teinud ESMAga koostdod, kohaldatakse koefitsienti 1,5.

Kergendavaid asjaolusid kajastavad kohandamiskoefitsiendid:

a) kui rikkumise kestus on lihem kui 10 to60péeva, kohaldatakse koefitsienti
0,9;

b) kui keskse vastaspoole kdrgem juhtkond suudab t6endada, et ta on votnud
kdik vajalikud meetmed rikkumise drahoidmiseks, kohaldatakse koefitsienti
0,7,

¢) kui keskne vastaspool on ESMAt rikkumisest teavitanud kiiresti, tdhusalt ja
taielikult, kohaldatakse koefitsienti 0,4;

d) kui keskne vastaspool on vabatahtlikult vétnud meetmeid eesmargiga
tagada, et sarnast rikkumist ei oleks tulevikus vdimalik toime panna,
kohaldatakse koefitsienti 0,6.*
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